XTRA DATE STAMP

ES Fechador Extra DE Xtra Datumsteller
IT Datario Extra PT Datador Extra FR Dateur Extra

@ Cad Insertion Point
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Mat. INOX 1.4034
Hardened 51+3 HRC

Special engraving available under request.
Grabados especiales bajo demanda.
Andere Gravuren auf Anfrage.
Incisioni speciali su richiesta.
(Gravagdes especiais por encomenda.
Gravure spéciale par commande.

FX.0421SF

~ FX.0531SF

Indicate the year after the reference.
Indicar el afio despugs de la referencia.
Geben Sie das Jahr nach dem Verweis an.
Indicare I'anno dopo il codice.
Indicar o ano depois da referéncia.
Indiquer I'année aprés la référence.

FX.0632SF
FX.0847SF
FX.1057SF
FX.1267SF

12 Months

FX.042112-..

FX.053112-..
FX.063212-..
FX.084712-..
FX.105712-..
FX.126712-..

12 Months

FX.042104-..

FX.053104-..
FX.063205-..
FX.084705-..
FX.105706-..
FX.126708-..

XTRA INSERT

ES Inserto Extra DE Xtra Einsatz
IT Inserto extra PT Postico Extra FR Insert Extra

@ Cad Insertion Point

Mat. INOX 1.4034
Hardened 51+3 HRC
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Installation Guidelines

Consejos de Instalacion - Richtlinien zur Installation - Consigli di Installazione
Instrucdes de Instalacio- Mode d’Installation
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IMPORTANT

FX.042100
FX.053100
FX.063200
FX.084700
FX.105700
FX.126700

Arrow only Annual -“

1X.2148SF
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IX.4715SF
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IX.6715SF
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31 25 25
32 4 6
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5.7 6
67 10 6
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1X.3215..
IX.4715..
IX.5715..
IX.6715..
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0.25
0.2
0.25
0.25
0.35
0.35

IMPORTANT «—

Indicate the year after the reference.
Indicar el afio después de la referencia.

Geben Sie das Jahr nach dem Verweis an.

Indicare I'anno dopo il codice.
Indicar o ano depois da referéncia.

Indiquer I'année aprés la référence.
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